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PESQUISA ETNOLOGICA SOBRE A PESCA
BRASILEIRA NO MARANHAQ

A pesca €, no Brasil, talvez, a industria étnograficamente mais
interessante ¢ reveste entre as populagées brasileiras, a par de uma
certa importancia economico-social, processos variados e alguns
aspectos originais; cstudamos neste ensaio os que ohservamos nos
rios e lagos da baixada maranhense.

I — ARMAS (FLECHAS E ARPOLES).

A flecha ¢ usada para pescar a curimata, (Prochylodus sp)
no inverno, durante a comida, Quando ha vento, dizem os pesca-
dores, o peixe espanta-sc muito por causa das marétes. Por isso
aproveitam das horas de calmaria, guando os peixes vém, repousa-
damente. fazer o seu repasto na vegetacac aquatica. Para orientar-
se, ohserva o pescador a posicio e movimentos desta vegetagac e
com a ponta da flecha indica ao homem da popa. que rema silen-
cinsamente, o logar para onde se deve dirigir o canoa. (1)

No Pindar¢ a curimata ¢ alimento predileta da populacaos isto
e‘f.pllc:a porque, sendo ela tio abundante na época du Joaixamen-
to" ¢ no verao. os pescadores desse rio se servem preferentcmente,
para a salga, de um peixe menos apreciado — a rarira (Hoplias sp.).

() arco ¢ llechas que obtivemos no Turi (2) completaram os

‘11 — Esta pescaria & flecha assiez como a da tapagemn 48 1 v outros detaihes
da pesza ro Pindare sao descrites com o aurilio de vma carty do mea suadoso Pei, Desonbar-
gader Manoel Lopes da Cunhia, conlwecedor Jdes uses da nossa regido natal

{2V = Arco n’ 19153 coll de Moscu Nacional da Llaiversicade do Brasil.
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nossos dados sobre a pesca a flecha. s arcos tem um enrolumento
de to em torno da madeira perto da extremidade ¢ seccio semi-
elitica (¢ o tipo "Norte brasileiro” ~ o mesmo dos arcos dos qua-
jajaras) . A sararuca do Amazonia ¢ chamada siririca nessa parte

do Maranhao.

) nesso canoeirc — um neqro — em 1927, Fabricou 3 nossa
vista uma dessas flechas de tipo indigena. n.* 19.182; tanto é certa
que. no amalgama brasileire. se fundem racas e costumes . . .

A TLECLIA DE PESCA NA AFRICA & entretanto rara ou acidental:
SO se nos deparam poucas referencias ao uso de ripos especiais dessa
arma para tal him, p. ex. a flecha de ponta tridente com curta emplu-
macio, da zona de Ruanda, na regifio dos Grandes Lagos da Africa
Oriental (v. A. Haberlandt, Afrika, na Hlustriecte Volkerkunde
de Buschan. vol I, fig. 273, n." 16); uma "petite foudnne” {tambem
uma especie de dardo-arpdo) que se pade atirar com arcos. no Ni-
ger, ¢ umas fléchettes de bambou do Congo — v. Darboux, Ste-
phen. Cotte et v. Gaver {17

A. Gruvel, que esrudou especialmente pescadores africanos.
refere-se apenas em 'La péche dans la prehistoire”, a Hechas de pes-
ca da America e da Oceuania.

Se bem que (v. R. Lasch, na introducio a supracitada flustr.
Volkerkunde} seja incluida a pesca de arco e flecha no metodo o
mais primitivo de pescar — isto €, o que consiste no emprego de
armas analogas as de caca — o fato é que a pesca & flecha existe
Apenas em algumas tribus das culturas consideradas como primiti-
vas (p. ex. entre os Andamanezes) ac passo que ¢ ainda mais
frequente nas relativamente adiantadas, como as da Polinesia e as
dos nossos indios tropicais.

. Nordenskjold admite que, em via de regra, a falta de em-
plumagdo caracteriza, no “Novo Continente”’, as flechas de pesca.
nao aceitando pois a generalizagao do Pe. Schmidt, que considera
essa falta como caracteristica da Bogenkultur (cultura do arco cha-
to) como na Melanesia .

117 — "Lindustrie de la psche aonx colonies .
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Em Africa a falta de emplumacao ocorre no Sudéao, npo Alto-

1lo e na rica do oHul, e nao nas zonas da costa atlantica utra

Nil Af do Sul d ta atlantica e outras
que essencialmente influiram no alricanismo brasileiro.

A SARARACA (1).
O eminente E. Nordenskjold (Etnol. Essays, n.” 3, cap. V)

nao discriminou suficientemente a distribuicao da sararaca, flecha-
arpao destacavel, incluindo-a no quadro da }lecha-arpao, comum,

4 d

Wit

Fig. 1 — Flecha com Fisga de ferro — |(Indios Tembés) N.* 15.253.
Col. Mus. Nac. Exc. R. Lopes.

Fig. 2 Arpido (Brasileiros do Pindaré). N." 17.623, Col. Mus. Nac. Exc. R. Lopes

cuja extensao é bem mais ampla, embora ambos os tipos interessem
as regides tropicais humidas do setor brasilio-guianés.

(1) — Segundo G. Dias sararaca quer dizer “cousa que sc¢ desmancha”.

Entanto, B. Caetano (op. cit.) liga garara, “cspecie de flecha”, a um verbo (homo-
fono) que significa deslizar, escorregar, etc: mogararid — fazer escorregar.

A haste seria de “canarana’, seg. Gongalves Dias (op. cit.) — ou de "cana de
flecha”? — a ponteira de madeira ¢ a corda de fibra de curaud; no mago n.” 9 da colegdo
G. Dias. contendo flechas “em diferentes estados “de preparagio, figurava uma sararaca de
Rio Negro.
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A sararaca encontra~se pelo menos desde a regizo do alto Pa-
raguai — Bororos {von den Steinen), na alta Amazaonia — Yakunas
( Koch-Gruenberg), Maxorunas {Osculati); na Guiana central —
Wapishanas (flecha “presa a uma corda” seq. Farabee): a essas
referencias citadas pelo grande étnologo sueco, aditamos que essa
arma ¢ usual nas regides centrais do Amazonas como se vé p. ex. na
descricdo da pesca da tartaruga com a sararica, no relatorio E (de
Gongalves Dias ao presidente da provincia do Amazonas) e nas
estampas da Comissdo Cientilica {cf. R. Lopes. “Gongalves Dias
¢ a raca americana , in Rev. do Inst. Hist. Bras., tomo II da As-
sembléa do Inst. Pan-Amer. de Geog. e Hist., Rio 1935, py. 5392,
tig., ¢ 612) e ¢ referida por Keller-Leuzinger no seu “Up the
Amazon and Madeira rivers” fig. pag. 44. A nossa observacio de
tal artefato no Turi marca a sua ocorrencia atual conhecida mais a
{cste {1},

A siririca entre os Maranhenses pode ser, como o arco e a fle-
cha, heranca cultural dos Ten'tehare (Tembés, Guajajaras) pois
existe esse tipo de flecha entre os indios Tembés. v. g. o n." 1879,
Col, Museu Nacional, especimen antigo (oferta do Visconde de
. Elias) de carater puramente indigena, sendo dotada de emplu-
magac tangencial e de arpac de osso fixado obliquamente numa
ponteira de pau.

O raTOQUE caupaL das flechas maranhenses ¢ identico a um
dos dois subtipos indigenas, exemplificado por E. Nordenskjold,
no supracitado ensaio etnologico n." 3 ("The ethnography of South
America seen from Mojos in Bolivia”'} com uma flecha de tribu
ignota do Guaporé: o outro ¢ exemplificado pelos Guarayu, tupis,
da mesma regido. O mesmo autor traga a distribuicao desse e dou~
tros tipos de reforco da cauda, inclusive o de dois pausinhos (v. g.
dos Guatds). Essa distribuicdo abrange, de um modo generico : a
zona cquatorial, desde a Guiana (Trie) e o Japura (Guariua}. a
Amazonia boliviana, o Chaco e o alto-Paraguay; nesse conjunto, a
distribuicdo do batogue caudal (como a2 dos outros aspectos ligei-

{1} — Thevet, nas "Singulatitezr de Ju lrence Antarctique” (ed. GaHarel, pg. 130}
fale de wma flecha puxada 3 carda, dos toincivs: vma nata de cditar o identilica com a da
Amazania, ur 260 ¢ $:pA0 & SACATACA
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Fig. 3 — Flecha de fisga de ferro | Brasileiros.
R. Turi). N.* 19.182. Col. Mus.
Nac. FExc. R. Lopes.

Fig. 4 — Sararaca com ponteira de madeira
suumba armada dc [isga de 6sso — (Tembés)
— Col. Mus. Nac. n." 1879 (Obs. : no exemplar,

apresenta-se estragada uma parte do

amarrilho da [isga).

Fig. 5 — Siririca (Sararaca dos brasileiros do
K. Turi). com pontcira-arpio de ferro ( sequndo
croquis do autor, exc. de 1927 ).

A sararaca usual da Amazonia é de suimba de
madeira com [isga analoga a da flecha n." 15.255.
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dos ao “complexo do arco achatado™ na nossa regido} ¢ claramente
septentrional, intertropical.

O relorco caudal esta geralmente ligado ao usc da haste de
Gynerium sp. {uba, cana de Hecha), porque nas de taguara basta
um dos nds (infernodios) da propria haste para reter a corda do
daIrco. '

Na Alrica ha outros tipos de refor¢o da cauda. inclusive um
(v. R, Weule, "Alfrikanische Pfeile’””, TE 1. n 13-14}da regido
do Zambeze, constituido por um corpo extranho, como o batoque
brasilico. porém de forma e fixaqdo diferentes, pois o batoque afri-
cano é maior, adapta-se ou ‘mlesmo justapde-se completamente a
uma haste 6ca {analoga as nossas taquaras) e nio precisa de ter
uma ponta como a que, no batoque indigena hrasileiro, serve para
penetrar na haste de Gyneriim.

A3 PONTAS DE FERRO — As nossas flechas e arpdes de pesca
exemplificam a fransformacdo dos tipos de ponta de vsso nos de
ponta de ferro. Da flecha de osso simefrica, com duas fisgas na
parte inferior, derivam as Hechas de pedra primitivas e as de ferro
de formas analogas. p. ex. as flechas de osso e de ferco dos (frubis
(v. R. L. ~ "Os tupis do Gurupy" in “Actas del XXV Congr. de
Americanistas La Plata, 1925”7 e "Pontas de Silex Lascado’ in
"Bol. Mus. Nac. III, 17); o tipo do arpdo da nossa estampa tambem
pode derivar da mesma origem, Por outro lado, da ponta de asso
primitiva, pequena, fixada obliquamente, de modo que a fisga é
simplesmente a parte que fica abaixo do amarrilho, resultam, nas
proprias tribus indigenas, tipos de flecha de ferro, como a de nu-
mero 24.554, col. Museu Nacional, dos Tembés do Gurupy, em
que foi utilisade um arame grosse em logar da ponteira de pau e
urm prégo a guisa de fisga, lateralmente: ou na mesma tribu, o de

* 15.255, de lisga dupla, anterior e posterior, reproduzido na
nossa estampa. (1) |

{1) .~ ( arpdo de cobre nas civilisagdes peruvianas {v. g. um exemplar de Arica
figurado na South American Archeology de 1. A, Joyee, pl. XXVL, fig. G) conservou o
tipo obliquo do arpdc d2 ofso indigena.
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Nessa utilisacAo do ferro para as pontas do arpdo e flechas
pode-se admitir uma real influencia akricana. ja por ser esse 0 ma-
terial preponderante para tal fim, nessas e noutras armas dos povos
da Africa, como porque ha algumas analogias de formps ¢ dimen-
shes enire ponta brasilicas, como as de que tratamos aqui. e as dos
arpbes africanos (cf. Gruvel, op. cit.), Nao ¢ passivel. contudo,
excluir, na formacdo dessas variantes néo-brasileiras de maierial
metalico. a influencia do arpio vuropeu e a adaptacao das formaes
indigenas.

[[ — PESCA COLETIVA ;. REDES

A MOPDONGA L AS CAMBOAS

A pesca nos campos alagados € frequentemente caracterisada
pela "moponga’. Por esta palavra entende-se a persequigdo ao
peixe, batendo-se na agua, de modo que ele se espante ¢ acorra ao
ponto onde, disposto o curral, a tapagem, a armadilha, ou a “espe-
ra’ pelos proprios pescadores, serd a presa capturada.

Encontramos a palavra "moponga . vulgar no Maranhao,
numa das edi¢des do "'Diccionarie da Lingua Portuguésa de Mo-
raes Silva, como termo regional do Para e significando o acto de
espantar o peixe, batendo n'agua com os braces de modo que a
presa va cair na réde ou na mucuecca. BEste ultimo termo, que nao
nos acade ter ouvido no Maranhdo, signilica provavelmente “casa
de mucit”, Symbranchus marmeorata (citado como Symbranchus
mucue em Martius — “Glossaria Linguarum Brasiliensinm™, " Ani-
malia cum synonymis ). B’ uma cerca ligeira de paus a prumo ou
de ramos encostados, para reter o peixe acossada pela "moponga’

Este ultimo vocabulo ¢ de origem indigena. como a maioria
dos outros termas de pesca do habitat amazonico. Sem nos deter-
mos em rmopa, enxatar { Martius, op. cit.; Fr. F. dos Prazeres, " Po-
randuba Maranhense”} encontraremos. no tupi. “mbeo-pong, —
hater, [azer sbar” ( Vocabularic das palavras empreqadas pelo
traductor da "Congquista Espiritual” do padre A. R. de Montova .
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Baptista Caetano in "Annaes da Bibliotheca Nacional”, VII,
pg. 254) .

O sentido ¢ o mesmo do tupiismo brasileiro “moponga”, ¢ a
transi¢do, pela concorrencia das homorganicas b — p. a mais natu-
ral possivel.

Ha ainda o termo gapuia, encontravel tambem no "Dicigna-
rio’ de Moraes; significa "a pesca em baixios ou a apanha 4 mio
na vasante ou em lugar que se faz exgotar’ e em sentido figurado.
Procurar nme cousa ao acaso. IV mencionuda, nesse lexico, tal for-
ma de pesca, como usual no Amazonas, ne Maranhao, em S5ic Pau-
lo. N&o o ouvimos ainda ao caboclo maranhense, talvez porque a
palavra moponga tenha preponderancia. visto gue as vezes na
pratica, as duas medalidades mais ou menos coincidem .

Como simples sugestao pode-se perguntar se a forma gambda
— de cambda, curral de pesca, feito em geral de pedras (como em
Portugal} e na platalorma descoberta quotidianamente pelas ma-
rés — nio ¢ de tato a arigem do termo gapuia. pesca em logar seco
ou que se faz exgotar.

Mais extranho ainda ¢ encontrarmos. na pesca fluvio-lacustre
da baixada maranhense, a palavra camboa no sentido. niao de cur-
ral, mas de cerco ao peixe, em geral em candas ¢ com tarrafas, quan-
do naquele sentido classico [cercado de pedras) encontramos essa
palavra no proprio litoral maranhense; ha cambdas de pedra nas
praias visinhas a capital e tazem-se cambodas de canoeiros, nos la-
gos do Pindare. (1)

Estas tém logar justamente em po¢des ou em pontos de mode-
rada profundidade, mas nos quais ja nio conviriam os sistemas
dos currais. das cercas e das mopongas. Nessas regides, onde a
abundancia dc peixe ¢ grande durante a retirada das aguas. mas
onde estas. baixando ou erguendo-se gradualmente. formam enos-
mes extensdes rasas. de um metro ot menos de fundo. a pesca a pé,

(1] — Toewos e Clacde 4" Abbewille, Cand 1o ol 307 v. — "lls ent plagicurs pescne-
ries de picrres guis batissent sur Iz hort de la mer & d'awres de bois & de branches d'arbres
guils font 0 Tentrdée des petites rimeres €& seraent au licu de nasses” . "Histoire de 1o mis-

sion des Féres Capucing en lisle de Muragnan”™, ed. da Coll. Eduarde Prada. (Facsimile) .
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“"batendo mopaonga’. ¢ 0 meio por excelencia de afugentar e fazer
sair o peixe dos esconderijos onde se oculta, mormente quando as
aguas da enchente se vio espraiando.

Ouvimos, la, na zona do Pindaré., um dito bem curiose; o de
que o pescador aprendeu a camboar com o meud’ .

(s meuas {imbiud, bigus, mbegua do Sul; Plotus sp.} sao pe-
quenos merguthdes que vivem em bandos e sfo encontradigos nos
rios e lagdas do Maranhdo como nos da Amazonia. Essas aves fa-
~em verdadeiras jornadas de pesca. em bandos as vezes numero-
505; tive ocasiao de assistir a uma delas, em [rente a Viana, no lago
¢ntdo seco; era um espetaculo impressionante o daquelas patrulhas
de aves negras a evoluir sobre o lago. formando alinhamentos para
cercar os peixes e mergulhando para fisga-los nos bicos fories e
recurvos. enguanto outros voavara de um para oatro lado. como i
prozura de divisar e atalhar a presa. Dessa tatica de pesca coletiva
provem. naturalmente, a pitoresca comparagao popular a respeito
da camboa.

A TARRALA é a conhecida réde circular de arremessar (éper-
vier, cast-net), com pesos, usual no Mediterraneo e que, na Furo-
pa. se encontra até na Scania, extremo-sul da Suecia.

Sequndo Baldaque da Silva (7O estado atual das pescas em
Portugal”) a farrafa propriamente dita ¢ uma réde de cerco, flu-
tuante. formando um saco ¢ puxada pelas mangas; a réde circular
— {identica A nonssa tarrafa) é dita especialmente tarrafa de mao
ou chumbeira, nome este devido aos pesos de chumbo.

Na Africa negra ela ¢ encentradica nas regides litoraneas da
Atlantico. aonde. a vista do uso de pesos de metal e d'outras pecu-
liaridades. ¢ tambem pela propria distribuicde, ¢ evidente a sua
introducio pelos portuguéses e outres colonisadores europeus. En-
contra-se ainda esse artefato de pesca nas ribas do mar Indico e
do mar Vermelho e até no Japao, como se pode ver numa ilustracao
da "Medern Business Geography” de E. Huntington e 5. W.
Cushing (lig. 84).
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Em todas essas areas, ela ¢ geralmente usada na zona ensteira,
nas lagunas principalmente, e nos grandes rios. v. g. o Nilo, {onde
cla existia em tempos faraonicos), v. Leth ¢ Lindblom, "T'wo kinds
of tishing implements’; A. Gruvel, “La péche dans la préhistoire’” .

cegundo os dicionaristas da nossa lingua. a palavra tarrafa
vem de arabe tarrdha. No espanhol encontram-se tarralla ¢ atar
ragar. (1)

Nao nos consta a existencia de (al artefato entre indios puros:
e por isso, e porque na Africa ela é de origem mediterranea e eura-
pea — cencluimos gue a tarrafa brasileira, como seu praprio nore.
¢ diretamente oriunda de Portugal.

Nos Agores (I. de S. Miguel) assim como no Guadiana,
dia-se o nome de tarrafa a réde de arremessar que, 14 como alhures,
¢ usualmente atirada de cima de uma pedra ou arrecife {v. “Etno-
gratia Acoriana”. por Armando da Silva, in "Partugalia”. t. 1,
pg. 540-41)

sendo aplicado esse nome geralmente, em Portugal. a outro
genero de rede, e o de chumbeira, ao nosso tipo manual, é admissi-
vel que o uso da tarrafz "de arremesso’’. no Brasil. com o seu nome
arabe. provenha principalmente des “ilhéus”, que tio largo papel
historico representaram no povoamento do nesso peis e especial-
mente da regido que nos interessa. (Nota A, fim do capitulo) .

Os indias brasilicos. no seu estado originario, nio nusam nenhu-
ma das grandes rédes de arrastao ou de arremesso. mas apenas as
pequenas pugas em korma de saco: assim sc infere das observacées
atuals ¢ dos cronistas. (1}

(") — MNas Philipinas, ¢la ¢ chamada atacraya, mzs tachem em names fndiqeinas
(dalz etc. ] o que depde o faver de sua existencia octes du congoisty (v, A, F. Upal,
~The Cast-net as a deepwater fishing appliance in Mada Bay™, in The Fhilippine ] of Sci-
erce. Aug. 1933, pg. 555),

(1 — WNa “lingua geral” (v, o wvocabtlario topi de Stradelli, Rew. Ist.  His-
torice, v. 1331 acha-s¢ "pysid ou pusd” — réde para pescar. o “pusdityey — prscado de réde,
langado de réde’s o vocah. de Tastevin iRev. Muoes, Palista, b 13) Ui o exsy patavrn, ainda,
o5 sentidos de teia de ararha e de réde de Jormir ¢ no Guaranl tem ely 1ambem o8 sentidos
o renda ¢ ovrive — aguisiches colomiais (v, Daptista Caetano’ ep. cit. ).
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Yves d' Evreux menciona. entre os processos de pesca em que
se¢ exercitavam os Kounomy-Ouasson {adolescentes} tupinambas
do Maranhdo, as “poussars. .. ... .. une espece de fouloire &
petite seine” (“Voyage au nord du Brésil”, pg. 80); ora, seine ¢
réde de arrastdo; contudo, cerca de meio seculo antes, Léry (I, 7)
ohservou que os tupinambas, na Guanabara, aprendiam com os
francéses a usar as grandes rédes : puissa-ouasson. B uma figura
da obra de H, Staden {cap. XVIII) representa tupis do sul reco-
lhendo o peixe, interceptado por uma fapagem de varas, com pu-
¢as (2) analogos aos atuais da Amazonia (cf. p. ex. Koch Gruen-
berg”, "Zwei lahre unter den Indianern”, vol. I, fig. 13, pg. 40).

No vol. Il {pg. 47) da sua valiosa obra sobre "Os indigenas
do Nordeste”, o Sr. Estevam Pinto atribue ao autor destas linhas
a assercido de que as fusaiolas de barro das esteiarias {ruinas la-
custres) eram pesos de redes; nio me ocorre ter afirmado tal em
algum dos meus trabalhos sobre o assunto e na referencia desse au-
tor ndo ¢ citada determinada passagem: esclarecerei pois que o
nome fusaiola so se deve relerir a rodas de fuso. e os discos de bar-
ro das esteiarias decerto o eram; guanto aos outros objetos perfu-
rados. cilindricos e globoides. até pesos de anzol podem ter sido,
e ¢ improvavel que os indios dessas jazidas geralmente preco-
lonizis {sem outro indicio de influencia européa) tivessem pesos de
réde,

A TAPAGEM, € provesso de pesca que exige ndo pequenos cuida-
dos. Eis a sua pratica no Pindaré.

Concluida a tapagem, o peixe comeca a ronda-la. Na ocasido
propria o vigia que €, como ja o nome dia a entender, a pessoa que
tica de guarda para regular a entrada da presa. levanta duas ou
tres talas da porteira. ¢ os peixes comecam a passar para o curral.
Para esse posto é preciso naturalmente ocultar-se e guardar inteira
quietude. O vigia conserva mergulhada na agua, junto a porteira,
uma flecha. Se a piranha (Serrasalmo sp. Pygocentrus sp.) ou
outro peixe nocivo quer entrar no curral, ele repele o intruso com a
ponta da flecha.

(2} — No Marauhado ds vezes chamam de puga s peguenus tarrafas.
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Ha tapagens que deixam de dar peixe, pois. se este por qual-
quer causa se espanta, nao ha conseguir que de novo encoste. E™ 0
abandono, irremediavel.

As tapagens exigem uma vigilancia continua, de noite como de
dia. por parte dos seus donos, para evitar nac sé a abertura. por
inadvertencia ou maldade, de algum buraco pela qual se escape a
presa, como que algum outro pescador “tarrafeie” clandestinamen-
te para dentro da mesma.

05 SALGCADCRLS

Nas nossas excursdes ao rio Turi-Assu (1927; 1930) tivemos
ocusidp de observar outros aspectos do complexo da pesca, alem
dos que ja conheciamos no Pindaré. Para aquele rio descem, na
epoca estival, para a “salga’. moradores de varios municipios —
inclusive gente de lavoura, que deixa as suas moradias de terra
firme.

As barracas dos salgadores alongam-se todos os anos, du-
rante a seca, pelas praias adiante; sdo como no Pindaré e alhures
simples ranchos, tendas de pindoba, cada ano abandonados a en-
chente. Alguns compreendem uma divisao interna transversal, ou-
tros uma parede triangular fechando a frente, com porta de rean-
saba {1}, ao geito de certos jacales ou melhor chinancallis mexico
nos; as vezes, instala-se uma quitandola de balcdo-girau de ta-
los: muitos desses ranchos, porém. se reduzem a cohertura. Sob oy
esgalhos dos araribais do igapd, os fogdes de tacurubas {pedras
sobre as quais assentam sumariamente as panelas). Armagdes de
varas e de cordas ou cipds, giraus e esteiras, Com peixe 3 Secar :
surubins, tariras, etc. Dansas ao rambor, a noite, entre as barra-
cas. Os “chefes de rede” dirigem essa sociedade adventicia.

No “Cocal ™ havia, em 1927, para mats de trinta barracas; era.
naquele ano, a mator das povoagdes temporaridas da salga, das rari-
charias.

As pescas para salgar sao feitas nos pogées do rio, com a réde
de arrastar,

(17 . - Miagcdua no Amaconas, esleira.
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Sob a direcdo do dono desta ou de outro pescador experimen -
tado. dois ou tres pescadores a pé, estendem a longa réde n'agua,
junto ae pocdo onde contam estar acumulado o peixe. A réde, mu
nida de Hutuadores ¢ de pesos, como outras do mesmao genero, ¢ se-
gqurada com o auxilio de paus verticais; aos lados, entanto. contor-
nando o pocao, outros vém batendo moponga , na pleonastica ex-
pressdao hibrida local — uns de pé, com agua pela cinta, outros, nas
candas, com varas; um dos maiores cuidados, no techar a réde, e ma-
tar a pau o peixe. € o de liquidar as piranhas, pois estas. rompend
as rédes, obrigam a quotidianos reparos, (1)

Fazem a divisao imediata, em espécie, do que cabwe ao chele ¢
aos pescadores. Aprovisionando-se estes nas guitandas que en
geral pertencem ao dono da réde, nao ha, entretanto, bastante mar-
gem & uma literal escravisdcao economicd; isto mais depressa 1a
acontece na lavoura e em outras atividades. pois {além de gue os
bons pescadores tém valor individual, na época ruim da invernia,
em que manejam com pericia o arpao, o arco ¢ a tlecha e ravam
contra o peixe escasso uma luta tenaz) os chefes de réde sao em via
de regra homens simples, com pouco mais de meios e de educacio
que ©s seus auxiliares e em geral o seu prestigio ¢ mais moral gque
econoimico. (2)

A rancharta da salga revive bem, seb mais de um aspécto, a
vida tribal. (1)

{1) — XNo Pindare nsz-ae do sequinte nrocesso para oizimas esse tersivel peixe; colo.
Ca 5¢ LO Iiv L munzud [cipecie de enarme jeguil. com wma capivara & quisa de fscar as fé
ras oo rly allrame se solregamense na 2rmadilha .

() — B povavel gue oesses costurnes aajs converserea deoinfloxes dos cres ele-
mentos raciaisx: & transplantacio das conuoidades de pescadores portuygteses para o Brasid
pade ser devido, por ex. o vse da réde de wroste, wnslogu s das cias ¢ protas de Portugal:
n tambor sedica influenciz negra.

(1) — s Tupinambis Jdo Macanhio escreve B L d'Eveeux fcap. XL cosiuma-
var fazer crandes pescariss, assim como <agar jacarés © lartelugas, oo logar jou nd zo-
na) ds Ml [ Perizes) Eitvadz a umas 40 leguas (Y da liha, e odo cose. como o des-
creve, nos campos alagad-cos do baixaca: al faziam Alupaies {trjupares] na estagao apro-
prinda para apanhar com &5 suas pequena’ rédes. “dans les Fosses de zahle', ce-tos
PEIXES, gui conservavam secando-os ac sol cu a0 moguem [com tripas ¢ tudo) e zinds pol
verisando o pescado para [azer mingans., A esles & ao peixe gue cosinhavam, o= indies da-
vam grande apre¢o. partlhado pelos [rancezes, nav purem pele cronista. . .
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No Tury. vi os pescadores fecharem a sua réde de tipo euro-
peu, junto & aldeia (esteiaria) do Lago Caboclo. ..

A moradia dos pescadores maranhenses, geralmente rudimen-
tar e leita de palmas, varia conforme a situagio topografica e as
condi¢des de trabalho.

Nao rare, no Pindaré por exemplo, ¢ uma palafita palustre ou
ribeirinha — lembrando as moradias lacustres dos indios extintos
da regiao. E’ o sitio sobre esteios, a casa-girdu. com escadinha feita
de um s0 tronco, assoalho de estipites de palmeiras e girau interno
que pdde servir de relugio nas grandes enchentes. Em Viana ha
um bairre de pescadores, semi-palafitico, ao longo do lago {(a “Pon-
ta" }; os ranchos de salgadores, geralmente vindos de outras zonas
menos piscosas, erguem-se tambem na periferia do lago e da cida-
de, tal como em outras localidades da baixada {(cf. "O Torrao Ma-~
ranhense™.} (2]

Esses tipos de moradia (cf. "Entre a "Amazonia e o Sertiao’,
do Autor, etc.}) £i0 analogos aos dos pescadores da Amazonia.

As candas dos pescadores fluviais maranhenses sao (além do
CASCO COM cavername, sO para transporte e para grandes pesca-
rias} a de fundo de um so pau com rodas de popa e de proa (a mais
frequente} e a uba indigena simples {monoxila) que se torna rara.
O remo ¢ o de cabo "de muleta” e de pd redonda com pequena
ponta.

WNOTA AL

A "TARRAFA™ E 05 NOMFES DE REDES. — No “Glossaire des mots
espagnols et portugais derivés de 'arabe, de Dozy e Engelmann
(ed. de Levde, 1869 diz-se que tarraha vem do verbo taraha —
lancar, empregado p. ex. nas "Mil e uma noites” no sentido de ati-

(2) - - v TUma regido topwzl’, vaps. de "3 Teorrdo Maranhense” com aonutagtes
pela Autor. (in "Boletim do DMinistério do Trabalho”, n. 44).
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rar a réde, signiticacio analoga 2 dos nomes do mesmo artefato em
linquas germanicas : wurfgarn, p. ex. {1)

Em espanhol a palavra el esparavel designa nic s a tarrafa
{de pescar) como uma réde de caca (armadilha para aves de rapi-
na}. Esta palavra ¢ de origem germanica: der Sperber — o gaviio
(antigo sparwarit): em ital. temos sparviero, em espanhol antigo, es-
parvel. como nome dessa ave de rapina. Na Rspanha, pois (e, par
coincidencia, nos tempos em que o falcdo se tornava companheiro
de caca de todo fidalgo} o nome da ave passou a designar réde “de
caca’ e tambem “de pesca’; ¢ o francez épervier tanto significa o
falcao, como a réde de arremesso dos pescadores.

Em Partugal existe a palavra esparavel neste ultimo sentido:
Candido de Figueiredo atribue-lhe etimologia latina, inteiramente
descabida .

QOutro nome da cast-net ou de réde em geral, em arabe. ( men-
cionado, p. ex. por Boulenger na regido nilotica} ¢, sequndo o opus-
culo citado de Leth ¢ Lindblom, shabak ou shabak-el-houn: talvesz,
(em formagao de feminine usual na lingua) shabakatun. Pois bem.
essa palavra nao mais ¢ gue o vernacule “xdvega (ou chavega)
significando a réde ¢ a embarcacio que servem a um certo genero
de pesca — a "arte da enxavega” — usado no Algarve (v. Moraes
e outros dicionaristas; e tambem Baldaque da Silva, op. cit.}. Nessa
“arte da enxavega' usa-se uma réde flutuante puxada por duas
embarcac¢des. ditas tambem especialmente calgo e batel. Chavéca
(de acentuacio diferente) bem canhecido atravez do ditado - “"Nao
vale um chavéco”. deriva de um nome arabe de embarcacao, pro-
vavelmente da mesma origem. mas sem relacio especial com aquele
genera de pesca, nem no dominio islamico. nem no guropeu, onde
designa outro tipo de barco. ou simplesmente embarcacdo velha,
arruinada.

(1) — bm arabe chama se tarla @ tamarqueira (Tamarix gallica, var. maunifera)
dita em espanhol [antiq.) el atarfe ¢ em portugnerz o tarrafe: apesar. porém. da parorimia,
esse nome de arvere niio parece rter relacde rom a tarraly dos rescadores,

(") — Esta nota é baseada principalucenie quanto as liziguas classicas. wmin indica-
¢les etimolagicas do Prof. Padberg Direnkpol (do Misen Macionaly .
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Em espanhol temos la jibega, réde dotada de copo {“saco”) e
de duas bandas (as "mangas”) — V. "Dicc, de la Academia.”

No italiana encontra-se scidbica. no francez aissangue {assimi-
lacda do artigo al - ax-xaboka); ndo é isto de admirar. quando,
além de influencias mais remotas, se sabe que durante a Idade-Me-
dia houve ocupagio mourisca na Provenca e na Sicilia.

No italiann lanciafoia transparece a origem verbal; no dominio
dessa lingua ha outras palavras que designam a réde de arremessar,
p. ex. giacchio, que vem do latim iacelum, com identica significacao:
ne baixo-larim encontra-se a forma redundante retiaculum {rete
Viaculum”, isto ¢, réde "de lancar”) donde procedem as formas
dinleinis como v. g. o ragusano retxiuc ¢ o veneziana ritsayo. Nos
Abbruzzos, diz-se ydccule um feixe de varas que se pée n'agua para
Apresar peixes.

Em resumo, parece que nos termos como nos artefatos conver-
yem ou concorrem elementos de varias origens e de formacio re-
cente ou antiga; o esparavel. germanico, mediévo, ligado a cacga; a
farrafa dos pescadores arabes e meridionais, o iaculum latine e seus
derivados e a xdvega, cujas origens remontam ao Oriente antigo.

Nhebak é com efeito o mesmo que o hebraico “sebakhah” —
réde. provavelmente um elemento do velho fundo semitico, mas que
se pade ligar ao egipcio sebk, que significa justamente a réde de
arremesso, existente ja no tempo dos Pharacs.

Ora. essa forma é quasi a mesma das palavras que signilicam
o crocodilo ¢ o deus-crocodilo Sebek; sbekir ¢ "apanhar (passa-
ros} com a réde’; essas palavras podem-se confrontar com bak,
“gaviao’’ e shek, "precipitar-se como o gavido’ ainda no idioma dos
hieroglifos  (indicagoes do prof. A. Childe) . {1)

Entrevemos o possibilidade de que toda essa série se prenda
a um sentide originario de “arremessar-se sobre a presa’ — feno-
meno que se repetiria na formacio das palavras modernas, p. ex, —
esparave! — significando garvijo e réde.

rt

(1) — Apnd Grapew. — "Wurterhuch der Fgvptische Socache™. ete,
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Note-se ainda de passagem que em egipcio st ou sext signi-
fica “preparar uma armadilha” ou réde, e tambem “trangar e ‘te-
cer — as artes a que se liga a [eitura dos reticulos.

A comparacdo dos nomes e dos artelatos mostra-nos que a dois
tipos de réde — a de arremesso ou manual. e a flurianfe, de saco e
mangas — foram dados, (ora num, ora noutro idioma ou dialelo),
nomes identicos. A nossa explicacdo hipotética dessas coinciden-
cias semanticas é a de que a shebak hamita-semitica fosse originaria-
mente o nome da réde de arremesso . mas, propagando-se o
mesmo nome, pelo menos desde as conguistas do [slam, ¢ ja signi-
ficando a "réde Hutuante” {talvez mais recente) formaram-se no-
vas palavras para designar a velha réde manual, taes a tarrafa
mourisca e o esparavél gotico; a mesma fecundidade dialetal neo-
latina formou, na [talia, os derivados do antigo iaculum {e tambem
“lanciatoia espontaneamente, como o portuqués chumbeira) ao
passa que nos paizes nordicos surgiram palavras germanicas pela
aglutinagio direta de um nome de réde com o verbo que define o
ato de lancar.

11 — APARELHOS : SOCO E JEQLUI

() s0cd, que até ao presente, naguela reqiao, s6 encontrimos
no vale do Pericuman, embora nos conste ser utilisado moutros pon-
tos, & apareltho construido especialmente para a pesca e consta de
uma armacao de varetas solidamente amarradas, aberta nas duas
extremidades. A menor destas, que serve para a entrada da mao.
¢ envolta num amarrilho-resquardo, bem feito, de fibra vegetal.
Na maior e inferior, que deve prender o peixe ¢ é rodeada de um
amarrilho de fibras {embira). as varetas terminam em ponta. Amar-
rilhos analogos ao de cima, prendendo as varetas a arcos de gros-
sas vergontedas, dao solidez ao conjunto. rodeando, regulares, o
aparelho. As dimensdes do nosso exemplar sao de cerca de 50 cms,
de altura por igual diametro. A pescaria com a “socd’ é ysada nos
lagos e nos campos alagados, de duas maneiras: em fundos de cerca
de um metiro e em protundidades maiores.




68 REVISTA DO SERVICO DO PATRIMONIO HISTORICO B ARTISTICO NACIOMAL

Eis como se pratica tal pescaria, na sua primeira forma. a usual.
que presencedmos na lagoa Calundoca e nas imediagdes de Pinhei-
ro e & a unica que de visu conhecemos, pois 50 visitamos aqueles
campos em plena séca, quando das nossas pesquisas na esteiaria’
do Encantado (1922 e 1927) e na excursao de 1930 ao Tuori.

O pescador amarra o cofinho {1) & cinta para recolher o peixe
que apanhar e, em seguida, com uma das mios, sequra a parte su-
perior do “socé” e vae colocando esta armacgao aqui, ali, acola, a
procura da presa. Logo que o "soco” cobre o peixe, por menor que
este seja, o pescador o pressente pelo chogue. I[ntroduz, entio, uma
das mdos no bdra da armadilha e agarra o peixe, que nao raro o
morde.

(Quante a pesca com o soct em fundos de cerca de dois metros,
ou de modo geral, em fundo maior que altura de homem, é processo
mais fatigante e exige maior pericia. Sao por isse mesmo, mais ra-
ros 0s que a praticam. Eis como procedem, segundo nos informam:
vao mergulhando e ¢olocando o aparelho no fundo. come no caso
anterior : se precisam, porem. de ar. voltam a4 tona, ndo sem ter
tixado o “socod” no leito do pantano, fincando-o bem. caso tenham
apanhado algum peixe — ¢ tornam a mergulhar para tirar a presa.

Parece facil, neste caso. escapar-se o peixe pela hoca superios
da armadilha. Tendo, contudo, em consideracido o papel dos pés
na fixagdo do “socd”, a vegetagdo, a estreiteza da bdca, a circuns-
fancia de que a vertical nao ¢ a marcha narmal do peixe e a rapidez
dos mergulhadores, é perfeitamente explicavel o exito do processo.

Alguns pescadores. sobretudo se a agua é mais funda, "soca-
zeiam ora tomando pé, ora nadando com os bragos, o corpo erecto,
0 s0co ligeiramente preso entre os pés. e servindo-se de uma vara
como apoio e baliza .

(1) — Pegneno coto. NDa-s¢ o nome de cdfo, nessas reqioes do MNorte — ¢ indepen-
dentemente du utilisugio na pesca — 2 qualquer cesto redonda, de palmas {em geral de pin-
doba de bubassa, nu baivada). () céfo nortista para pescar é, pois, uma cousa diversa do
“covoe” portugues, apurelha peculiur a pesca. O vse do nosso ¢dfo de palmeiras nio ¢ tig
caracteristico, pois serve de tudo: de maleta e de saco, para quardar os haveres domesticos,
COMIO [ara armacenar ¢ ragsportar Qeneros.
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Vé-se, por estes casos (que se nao foram por nés presencia-
dos. nos foram descritos por pessoas fidedignas e residentes na
regiao), a quanto chega algumas vezes a agilidade do nosso homem
dos campos, no atan de ganhar a vida com as suas rusticas indus-
trias. (1)

O soco tem unicamente os defeitos das suas proprias qualida-
des. A sua utilisagao em logares relativamente fundos torna-se

Fig. 6 — Socé dos Brasileiros do Pericuman;

altura : 49cm5. (Col. Mus. Nac. Exc. R. Lopes).

sumamente dificil e mesmo inviavel; e s6 é comoda onde nao exis-
tam ou pelo menos escasseiem os peixes perigosos, sobretudo a pira-
nha, a grande praga das aguas tropicais.

(1) — A observagdo da pescaria com socé foi completada por informacdes locaes,
confirmadas em garta do meu presado parente e amigo Sr. Jodo Leite, fazendeirc na mesma
regido.
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Q Pericuman, cujos campos secam muito rapidamente, deixan-
do na epoca do "ahaixamento vastas extensdes de aguas rasas. e
em cuja fauna reduzida ha tanta falta desses peixes perigosos,
guanto das grandes especies aproveitaveis (em contraste com o
visinho Turi-Assa), ¢ bem a regido apropriada a esse tipo de arma-
dilha que ¢ um dos melhores meios de compensar, na vaptura dos
peixes menares, a4 escassez piscatoria do habital.

O socd, & assim chamado do nome vulgar dado tanto a Ardea
cocof como a varias especies de Nictycorax, sem duvida por alusao
aos habhitos ictiofagos do pernalta, patricio e concorrente do pes-
cador das “enseadas’ nortistas. .

() “"sacd” representa, um tipo distinto do jegui brasilio-ama-
zonico, pela forma e pelo uso. A armacado maranhense é do mesmo
tipo indigena que E. Nordenskjold denominou “cesto Caynwava’
(cainvwava-basket ), do nome de uma tribu da Bolivia oriental. e
analogo a certos aparelhos usadaos por ex., na " Asia das mongdes,
nas Filipinas {V. col. Museu Nadional, 16,948} na Africa negra,
em Madagascar. Og desta ultima ilha sao simples cones feitos de
juncos ¢ qite ndo sao tixos ao fundo. "0 indigena, entrando nagua,
carrega-os consigo. emquanto dois ajudantes compelem o peixe
para o seu lado (7V. Llindustrie de la Péche aux Colonies™, por
Darbous, Stéphan, Corte et Van Gaver). A proposito da pesca
na Indo-China tranceza. diz a mesma obra : "Nos pantanos pouco
profundos e nos arrozais. servem-se de cestos vasados e larga-
mente abertos em baixo, enquanto o oriticio superior permite ape-
nas intraduzir o braco; os Anamitas conduzem este aparato man-
tendo-o muite perto do tundo e ¢olocum-no nos logares onde o peixe
abunda; os Cambodgianos chamam a esse aparelho angrut: alguns
tern 2m. 50 de circumferencia na base”

Alem desses aparelhos do mesmo genero do nosso soco, 0s
indo-chinezes servem-se de muitos outros. entre os quais o enorme
tor, de dois metros de alto. aberto em ambas as extremidades, mas
com uma pequena porta lateral: é proprio para a epoca da enchen-
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te, ¢ naturalmente muito mais facil o seu uso do que o do socd em
igual protundidade.

A mencionada armadilba das Filipinas (n." 16,948 da colecio
do Museu Nacional) — aberta tambem nas extremidades, ¢ for-
mada de ralas de uma especie de bambu. de 1 a 2 centimetros de
largura, delgadas e ligeiramente espontadas; apresenta wm amar-
rilho simples, envolvente, na parte inferior, outro, envolvendo-a
duas vezes, na interior, ¢ um amarrilho-resquardo, de tecido gros-
seiro, na boca ou extremo superior. lTodos esses Hames sio mais
toscos que os do nosso socd, e a largura daquele aparelho de
pesca muito inlerior 4 do similar maranhense. Os contrastes na
fabricacdo e dimensdes ainda mais realcam, pois. a analogia do
tipo. (1)

De acordo com a indicacdo do catalogo, essa armadilha das
Filipinas pertence ans Manoho ¢ aos Kulaman. Os Manobo (v,
Fay-Cooper Cole em "The Wild tribus of the Davao district” pu-
biicagdes do Field Museum of Natural History, Chicago, 1913)
ocupam ¢ centro de Mindanao ¢ os Kulaman, ao sul da mesma ilha,
parte das costas do golfo de Davao. Quanto ao vondicionamento
a que nos parece ligado o tipo, ¢ provavel que as condigbes antro-
nogeograficas, na serie de pequenos rios costeiros que caracterisa a
longa e estreita zona do habitai litoraneo dessas ilhas, inclusive o
dos proprios Kulaman. sejam equivalentes as dos pantanos do citado
igarape da baixada costeira do Maranhao, da regido dos Caiuwavas
e de oufras onde se usam tais aparelhos, No mesmo arguipelago
p. ¢x. na tribu dos Bagobo, usa-se ouiro que, diferindo do tipo aber-
to. dotado come ¢ de uma entrada analoga & dos nossos jequis (a
funnel-shaped opening) lembra, entretanto, a armadilha aberta
supracitada da mesma regiao, pela forma geral {(forpedo shaped)
alongada. ¢ pela execugdo que. como vimos, ndo parece se compa-
rar 3 do nosso soco,

{1t — Exisrem contude nessas ithas apacellios mais pereciaas na Felfura conl o (0880
sucd: w tachib, reproduzide em ” Fishing appliances ol Panay, Negros and Cebi. por Talave-
ra & Montalban, "The Philip. J. of. Sc. Jul. 1932 — Pl, L n“ 7.
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Se por um lado algumas analogias de construgido o aproximam
positivamente do tipo amazonico-indigena, a2 forma do socd nao
é copia exata de nenhuma armadilha indigena que nos conste. Do
mesmo dominio etmogralico encontramos uma peguena armadilha
tembé (n.” 2,665 da colecdo do Museu Nacional) apresentando-se
porem, 11do com a forma secd, mas como um dos tipos de jegui de
entrada atunilada unica; ¢ muito bem construida. Sabe-se entre-
tanto, por indicacdo de Nordenskjold, segundo carta de Nimuen-
daji, gue os tembés tém o Tcesto Cayuwava . Esses indios do
Gurupi e do Capim, nos confing para-maranhenses. podem ser iden-
tificados aos guajajaras. ¢ aproximados dos antigos tupinambas
e mais povas da “lngua geral’. gue ocuparam o litoral e a bai-
xada .

O sub-tipo indigena, de vareras rétas. (coma o de n.” 16.948)
se nos aligura arcaico. em relagdo aos orientaes. aos alricanos e ao
nosso sOCa.

Esta armadilha manual do Pericuman pode ser considerada,
em suma, como um tipo local. de nitido carater antropogeografico,
que nao se pode filiar acs cdwvos e nassaes de Portugal, sendo con-
tudo provavel a sua origem indigena {por derivagao direta embora
convergente com um tipo africano} ante a existencia de armacdes
aborigenes similares (abertas) inclusive entre os Arvaks da Guia-
na Central, regido cujas conexdes étnicas com a maranhense sao
notorias.

Lllcimamente os etnelogos suecos Leth ¢ Lindblom publicaram
dois desenvolvidos esrudos africanes e comparativos. um sobre o
plunge basket {que oulro nao é sinao o nOSso socd ), 0 outro sobre
a casf-net (tarrala), e a que ja nos reterimos, (op. Cit.)

Segundp esses autares, o oesto de imergir’ ¢ usado, sob
diversas modalidades, em varias regides africanas. do Senegal a
Angola, do Egito ao Limpopo. A discribui¢io se nos atigura coin-
cidir nesse continente com as regides tropicais pantanosas, de povos
pescadores-lavradores 2, embora os auvtores considerem a possi-
bilidade de encontro em outras zonas, e admitam a probabilidade
de invencdo independente em varias areas culturais, parece-nos que
as regides onde registram o cesto movel, no continente negro, per-
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tencem geralmente ao dominio do “sentimento de vida  etiopico,
no sentido lato em que o emprega Frobenius — em contraposicao
ao hamitico ou dos povos pastores — o que faculta a hipotese de
uma origem comum.

Esses e outros autores falam tambem do cesto movel na Asia

(da Mesopotamia a China e a Indonesia) e na Europa oriental e

Fig. 7 — Aparelho de pesca das

Ithas Philipinas ( Manobo-Kulaman,

Mindanao) n." 16.948. Col. Mus.

Nac. Altura cerca de 52 cm. 5.
central, até a Hungria e a Alemanha (onde foi proibido no ano de
1867) . Isto nao é de extranhar, pois a cultura primitiva dessas re-
gides, com as cidades lacustres e as invasdes barbaras e prehistori-
cas a que o Danubio e outros grandes rios serviram de caminho,
tem muito de comum com as da Asia central e meridional.
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(Juanto 4 America. reportam-se esses autores as indicagdes de
Nordenskijold: mas, enguanto gue este americanista admite a pos-
sibilidade de introducdo do artefato pelos negros, Leth e Lindblon,
em lace da expansio mundial desse genero de cestos de pesca e da
sua existencia entre os Pomo da Calitornia, (féra do ambito da
influencia negra). admitem que os indios da America © tenham in-
ventado por si mesmos.

Pesadas as razées. parece-nos que o cesto de pesca movel. en-
tre os amerindias. pode derivar, com modificacdes, regionais. de um
tipo oriunde da “Asia das mongdes” — que ¢, como cada vez mais
mostra a etnogralia comparativa, a principal matriz das culturas
indigenas da America tropical. Nio encontramos referencia algu-
ma a esse genero de aparelha de pesca entre os tupis historicos do
itoral; a estes indios. em todo caso, faltam certes rracos amazoni-
cos; entretanto, foram dos primeiros a sofrer influencias extranhas.
desde o seculo do descobrimento.

(Quanto ao soco dos nossos neo-brasileiros, nao vemes razio
para negar uma origem indigena a e¢sse genero de aparelho, mo-
dificado na forma por convergencia com um elemento africano.
[Leva-nos a esta ultima opinido a existencia. nas regides guinéenses,
de um tipo assas semelhante, na forma recurva das varetas e nou-
tros detalhes, ao do Maranhao. (V. p. ex. o do Senegal. in Gruvel,
"La péche dans la Préhistoire”}. E' verdade gue ne Congo. por
ex. (v. Leth ¢ Lindblom, op. cit. fig. 4) encontra-se um sub-tipo
mais parecido com o n.* 16.948 do Museu Nacional, das Filipinas,
onde tambem se deparam variantes de forma identica a4 de nosso
s0c (v. nota refro).,

Pode-se mesmo dizer gue a inven¢do originaria. o profotiro
ideal de tais artefatos. & mundial, possivelmente de origem asiatica,
¢ que cada cultura ¢reou as suas formas regionais.

(O MATERIAL E A CONSTRUCAQ DOS JEQUIS e cutros cesios de
pesca — Sem a intengdo de fazer um estudo exaustivo deste assun-
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to, vejamos alguns aspectos do mesmo necessarios ao estudo d'um
jequi {1} do Maranhao.

Na colecao de "Binogralia sertaneja do Museu Nacional
(sala Buclides da Cunha) devida a imciauva do Prol. Roguette-
Pinto, ha cdvos de duas entradas, cilindroides (p. ex. 15,301, da
Baia) de talas curvadas. de madeira; noutro de tipo analogo, as

Fog. & - Jequi indé-
pena,. dos Tembés,
wt d6AS coll Aus
Noe o 16 cm, xwo h
el (na ondeada)
wommprimento: teeea do
N ok, Achatado o
fi"i".‘[.'f..'i'cfg_'r HE ofefa s
fremiidade 1ndg Fom
porfinfiials,  falas  da
carrada destocaeis).
A fecrieg dos [ [EH RS
ciddencia o ansiogra
crure o cestla de wva-
retas & oo pary [esleira
uc varefast  crfo paE-
pel I Verissaro Bem
cviderciog. V. TA

e | 1 L
DERGE g AT sonla ).

talas sao retas e feitas de rachis (talo) das inlhas de alguma pal-
reira.

Ja ne n." 15.495. de material analogo. ha uma s6 entrada e as
varetas curvam-se. Numa armadilha em forma de simples unil.
comprida e estreita {dite contudo tambem fegui ou matapt] as talas
provém de uma taquara (2).

(17 — Facreve B, Cuetuae (op. «it. ) "Yeguea, taobem Yegued, cesio il covo pard
apanhar peixes e aves {de: y-igue-a, o cue entra apanbe, y-igue-i, © o gue se enlra 7). A
Forma jequia, como boje mesmo izen s caboclus nusileivos ne Mordeste ¢ nou‘ras rocines,
rsta alé na toponinva: cidade de Jequia (Bajo). "Campo e Jeguld (Recifel

2y — Ct Rath "An Wproducwosy Stady of the Ares, Crafs and Cuestoms of the
CGruinie Indizns’. in Bur, Am. Fthno A R 38 ngo 200 fq. A fa est 30 B oa armaditha
que s¢ culoca Contra a correnle associada, para reter o peixe, a uma kasragem de varas;

na propria Larope lambem exisle (p. ex. cotre os Madyyares, v. a  Tlustr. Volkerknnde™
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E' quasi sempre dificil definir o material tio variavel desses
cestos de pesca, dado o lacomismo. duvida ou mesmo engano das
indicacfes de que vieram acompanbados, e a obliteracao quasi
completa dos caracteristicos das plantas, pela utilizagdo artificial .

- Tentamos, em todo caso, como ensaio de investigagao etnobo-
tanica, com elementos ohtidos do Jardim Botanico (D. P, V.) por
obsequio do naturalista A. Brade — e da secgdo de Botanica do
Museu Nacional, e com o auxilio do naturalista José Vidal (do mes-
mo muscu} <onfirmatr ou determinar. indiretamente ¢ guanto pos-
sivel, as caracteristicas principais do material de alguns desses ar-
tefatos e especialmente do jequi (n.” 19.180). por nés obtido em
Rio de 8. Jodo, na Ilha da Maranhaa.

Esse grande aparelho, de construcdo um tanto descurada e
fraca. é de forma cilindrica, com 2 entradas. e construide com talas
longitudinais de cerca de 1m.28 de comprimento, ate 12 mm. de
espessura e 1 a 2 cms. de largura; as talas ponteagudas das entra-
das e as da portinhola por onde se tira o peixe sdo de material ana-
logo: algumas talas apresentam cicatrizes de inser¢tes de feliolos e
arestas ndo alteradas; estas caracrteristicas (assim como a disposi-
¢ao das fibras e o aspecto da superficie exrterna) indicam como ma-
teria prima o talo (rachis) de folha de palmeira penada. As longas
varetas longitudinais sdo (assim como as das entradas) formadas
do lado liso € convexo da rachis. pela ablagdo que o cabeclo tez da
parte portadora dos folioles, de modao que na maior parte delas ndo
ha vestigios desta parte, tdo necessaria, a falta de melhor, para uma
determinacao aproximativa do material. Em uma das varetas da

de Buschan, I fig. 176, n.” 3] ral associagdo da nassa ¢ da barragem. & A ela se -cleria pro-
vavelments Cl. d Abbeville (loc, cit.)] ao dizer gue o Tupinambisz celoravam o enfrada
dos peguenos ros, armadilhas “de bois et de branches” gue serviam Tan lien de nasses”.
Nas Guianas, fazem o5 indios (v, Roth. llar. AL Etha A R, 34 bashkei-pets conicas,
de ddritd, lschnosiphon sp., o nossa wariman] — eatrzacada. e creels — espedie de jequis —
de mamuari {Carkicovical, a made de teaballio de wicoe (ontre os Macasis, por exaimplod,
A nassa mevel (tipo Caiuvava) dos Uapizands, ¢ Jde varelas de Bokerit (Moxonsiicns requa.
ou mglhor Englerophenix, o posse inaja) .

Os tapuios amazonicos apanham pequenss tartarugas com jequis {matapis] feitos de
talas de Desmonchus sp. (jassitira)] — v. J. Verissimo, "A pesca sa Amaznomia” .
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portinhola podem-se contar {distanciades de cerca de 13 ¢ms.)
grupos de & insergbes. aos pares; na borda de uma das grandes
talas longitudinais notamos marcas de pares de insergdes aparen-
temente isolados. distanciados de 5 cms. — porventura oriundos de
folinlos de um trecho diferente de identica palma.

As grandes talas t8m. no sentido lengitudinal, uma ligeira
concavidade devida quer & propria materia prima, quer a constru-
cio do artefato, pois na sua parte media este se arcabouga sobre
dois aras formadoes de grosso cipd.

Entre as palmeiras usuais da regido e que encontramos des-
critas e figuradas convenientemente ao nosso objetive {v. Vol. 111,
parte I da Flora de Martius ¢ ¢ "Sertum Palmarum Brasiliensium™
de Barbosa Redrigues) tém. nas suas tolhas, caracteristicas mais ou
menos compativels com o material em apreco, varias especies dos
generos Pindarea, Schelea. Cocos (1), OQenocarpus (2) ¢ Aftalea.

Nao é possivel, contudo. em casos coma este {em que nao fe-
mos material de classificacdo colhido in locn e a proposito} obter
uma determinacao sistematica da planta.

(s Tipos — Excluidas as formas especiais, tais as das peque-
nas armadilhas e as automaticas-fixas, muito engenhosas. como as
usadas pelos indics da Guiana Francesa ou pelos das Guiana In-
glesa e alto Rio Branco (Wapichanas), os tipos de armadilha de
pesca podem se reduzir a dois mais geraig, que de acordo com as
denominagdes brasileiras. chamaremos respectivamente - “tipo je-
gui’” {de entrada afunilada. fixavel}; “tipo socd”’ {aberto, movel,
plunge-basket, tipo dos Cayuwavas de Erland Nordenskiold) .

Os "jequis” dos indios e caboclos do Amazonas e do Brasil
em geral sao armadilhas guarnecidas de entrada afunilada simples

1! - Caowos Romauzoffiana, Clarizs, o contecido Geriva ou Baba de Bni, serve de
termo de comparacio, ras nio sanstaz s todas esaas condi¢hes ¢ nfio temos indicagao da

sia existencia sindo o Sul e oaté o Ceara.

(21 .« Pala conjunto dos caracterss, ossas talas do n” 1% 140 330 analogas v. q., as
das palmeiras da seccdo Bacaba do ger. Qenocvarpus (v, B Rodrigues op. b)), ow poe-
ventura a “'Oenacarpus discolor, B. Hedr |, a vista dos scus foliolos em grupos de 2 — 0,

Esscs groudes bacabeirss sao nwilo comung no Maranlkiao [(como na Amazozial, o que
se evidencin na propne toponunid regional, existindo oo Baixno-Mearim a wila de Bacabal.
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ou dupla (3) e que se utilisam deitados nos pontos de obrigatoria
passagem ddos peixes, Fundamentalmente esse é tambem o modo
de usar do “cavo’ e da “nassa’ portuguéses {v. in fine. B. nota) .
Tambem esses sdo [ixados, no fundo, deitados, com a porta ao
flanco; sao feitos geralmente de verga encanastrada ou de cana,
com trancade obliquo, ao passe que as armadilthas brasileiras. indi-
genas ou nacionais, abertas ou ndo. sdo leitas comumente de vare-
tas ou de talas de palmeira ou de taguara, na mesma direcao — a
do comprimento — ou curvadas, convergentes ou aproximando-se
no alto, reunidas por bem feitos amarrilhos de cipo ou de tibras,
em direciio transversal 3 das mesmas varetas. (1} Excetuam-se os
munzuas, — ditos tambem covos, p. ex. no Rio de Janeiro. {2) Neste
Assunio vé-se gue a pesca brasileira fluvio-lacustre € principalmente
de filiacdo indigena; na pesca maritima {onde penetrou diretamente
a concorrencia dos pescadores portuguéses, contra a qual so mais
tarde se providenciou) é que se podera considerar a influencia
lusa ou alricanz como predominante, sindo essencial.

Do conjunto de todas as comparacodes deduziremos que mais
depressa. em rais artefatos. gue a técnica da sua construgao. pode
ser cararer étnico o fransmissivel a sua forma ou o modo de uti-
lisacao.

{3 — Fstas formas encorlram-s lambwm oo Congo, interessdante paralelismo geagra-
fico, entre domimos Fluvinis semellianles,

(17 — lalcague de Silva - - " estada atus] das pescas em Portugel
1l o todo casg, acutras poizes da Foropa covos gquasi analogos ans nossos (v
lustr. Volkerk. Toma L"),

(27 — Munzpd, nome wem gue figerar certas nassas de pesca [geralmente as de for-
ma poliedrica. Jde trapcado oeligonal o cotrada-diverticclelr Ieethra o musnar, de  argine,
do nurie de Portncal fhaldigue, op. bl mas ¢ de oorices provevelmente alricona, pors i
Africn Oirental, oo oex. wncoatrac-se artefazos anaeaes o eases. Santa 03 forma como no rank
cado (v, AL Haberlaode in " Mosir. Volberkonde', poo 702, a0 3 P wodo casa, tambem
os indios possaem esid genero de trangaco. o Iattice type, de B WNordenskjoid .

MNa Baia on munzuds sao feitcs e casa brava (Frianthus sp ' traogada o mallias
Bexaguiats, forpiacde dois losanzes’ ;) os cradores chimam-se thinkem. jeguis cu jundias mas
o powsr jequi tamber: cesigns covos arredondados. em forma de funil Bla pesse Listzdo
grande variecade de Hpos ¢ nomes prtoroscos para esse genero do wassas (v Alimivanre A
Camara, Pesca ¢ Peixes na Baia”. Cap. A pesca no Baia de Todos os Santos,
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Estes, tambem, em parte, sdo caracteres de natureza universal
ou antropogeagrafica, dependentes, neste caso, da profundidade das
aguas. das especies a colher ou a evitar, da necessidade de compen-
sar a deficiencia do pescado, em suma, das condicdes hidrogralicas
e. faunicas.

B’ curioso esse paralelismo. que aproximando, quanto a forma
¢ a0 uso. instrumentos de pesca do nosso pais e outros de regides
antipodas — justamente s antipodas do Maranhio ficam entre
as Filipinas {3) e a Nova-Guiné — fazem muais frisantes os contras-
tes, entre eles ¢ 0s usuais da nacionalidade a que a nossa se prende
pelas suas origens historicas, e mesmo, quanto ao tipe da lorma
geral e uso, entre uns e outros artelatos do nosso proprio pais.
(Casos deste genero bastariam a pdr em guarda contra o perigo das
filiacdes e das afinidades ficticias, entre formas de cultura dos
pnvﬂﬁ-‘

Nota B — Covo g ¢OFO — Seguindo principalmente indicagdes
etimologicas que agradecemos ao Professor Padberg Drenkpo!l (da
Museu Nacional). vejamos as vicissitudes de forma e sentido gue
deram origem a tais nomes de cestos de pesca.

O grego Kdphinos, subst. masc., é vocabulo de etimologia duvi-
dosa (v. Boisacg, Dictionnaire étymologique de la langue grecque),
talvez mediterranes; desdenhada por aticistas, a palavra é encon-
trada justamente num comico — Arisiophanes — e num escritor
influenciado pelo Oriente € pelos Dorios — Xenofonte — assim
como em escritores cristaos — inclusive no Evangelho, na conhe-
cida passagem da 1.” multiplicagcdo dos paes (por exempla Matth.

XIV, 20).

Do grego passou a palavra ao laum : cophinus, i, subst. masc,,
do qual se derivam as formas neo-latinas : o italiano cofano —
caixa, colre: o espanhol cuévano ~— cabaz {por exemplo no pro-
verbio : "despues de vindimias, cuébanos) etc. Em neo-proven-
cal {porventura por via de regressdo} surge a lorma coufo {cesto)
e no francés dialetal couftie {cesto especial de pesca); enquanto
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que na mesma e noutras linguas surginm as formas analogas ao
nosso cofre, no sentido de caixa ou arca para guardar preciosi-
dades.

Nos Acdres, da-se o nome de cofre a uma especie de covo de
vime, de [orma quadrangular. (1)

E' interessante notar que. no inglés a forma coffin {vinda do
francés) conserva o vestusto sentido de atande. o que nos lembra a
circunstancia de que, em povos primitivos {v. . as nossos indios.
vomo os Atures e outros Aruaques, os Ariquemes etc,). ocorre o
enterramento em cesta: e tamhem a de que, na Europa, [requente-
mente a palavra em apreco passou do sentido geral de cesto para
08 especiais como o de aparefho de pesca e o de caixdo ou cofre (de
madeira) etc.

A lorma portuguésa (v., por exemplo o Diccion. de Moraes)
era cowao, gque se translormou em oéro, sendo este fenomeno da
supressao do som nasal encontradico na nossa linqua ¢ nas irmas,
COmo vemaos na propria comparacio das formas precitadas. A pro-
nuncia, segundo Franco de 8a. deve ser ¢dro, pl. ¢évos, cumprindo
observar. porem, que nesta preferencia do filologo maranhense pelo
som techado pode, ac lade de razdes de ordem geral. ter influido
a forma céfo, pl. c6fos, da nossa regido natal: no sul, por exemplo
dizem cévo. Na Baia — inlormam-nos ~— certos cestos peculiares
& pesca (de talas e de ¢ipos) ndo sao ditos covos, e sim cdfos. A
forma cédfo, analoga ao castethano cofa. cofo, ao italiano coffa, nao
seria, segundo a marcha normal das transformacdes foneticas das
linguas romanicas, derivada propriamente de cophinus, mas sim do
arabe al-kiafa, cesto {portugués alcéfa) .

Na Mesopotamia a curiosa "cesta-embarcacio” oriental ¢ cha-
mada cuffa.

Ao grego kype e ao latim cuapa, ligam-se cuba-tonel {port.},
coupe {(fr.). cdpa (port.} e analogas. no sentido de faga ou nou-
tras; por outro lado temas um adjetivo cdvo {por exemplo : prato
cove ). da latim ceens, do qual tamhem se pode derivar cdva, etc.,

11y - v, "Bdikoyraphia Ageriana’, por Armandy da Silva. 10 " Portegalia’, ot L
fig. 20 ¢ pg. &6
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sendo problematica a conexdao desses diversos radicais e de seus

derivados.

E' todavia, patente e convergencia semantica, refletindo a das
formas culturais, tecnologicas, e possivelmente a existencia de um
radical comum a velhas palavras que tanto nas linguas indo-euro-

Fig. 9 — Portinhola para retirar o
peixe do jequi, n." 19,180, col. Mus
Nac. Exc. H f.ﬂ.l‘h‘.‘-. H S Ju._f[". !'
do Maranhdo. (Tem forma cilin-
drica ¢ duas entradas).
péas como nas semiticas designavam, ja no mundo antigo, cestos e
outros recipientes.
Esta breve nota, como a relativa a tarrafa, visando propria-

mente explanar os aspétos etno-historicos, deixa entrever, contudo,



0S ELEMENTOS CULTURAIS sioc provenientes :

! — das culturas primitivas de cacadores-pescadores (indiretamente): o arpAo, o anzol (culturas
“do os30™'), o arco e a flecha, (culturas ‘*das pontas”}. Seus prototipos teriam penetradu na America ao final do
quaternario {idade da Rena) exceto o anznl, com as primeiras migragdes vindas da Asia oriental, (de fundo
racial “paleamericano’’).

.11 — das culturas selvagens, de cacadores-pescadores : ceatos {abertos e fixes) a réde-saco, a pesca
com veneno (1); comuns acs dos continentes, inclusive 4 Africa Efiopica; além do remo-muleta da Oceania. Devem
ter sido trazidas 4 America, onde se mpdificaram, por migracoes asio-oceanienses, tanfo ou mais antigas gue
o neolitico do Velhe Muendo.

1II — A) — 4s culturas de pescadores-plantadores pertencem o sararhca, a flecha com batogue caudal
o arco semi circular — formas peculiares aps Indios amaxzonicos, paralelas 4s de outras culturas da zona tropical.
Surgicam ne America, por Inv¥encio ou convergencia, durante a fase de segregacio cultural do continente (dos
tempos nealiticos aos Descobrimentos) (2).

B} — das civilisactes oriental e eurapéa : tipos de anzbes e arpdes que procedem da fise eneolitica (cobre)
c réedeg que existiam 14 nas ““cidades lacustres’ e conzervam em Portugal nomes de origem semito-egipeia. Tempos
proto-historicos e historicos, até a Idade-Media.

IV — na aculturagio braasileira surgiram :

I — na formacio huso fupti : pescarias mixtas (processos indigenas ¢ instrumentos europeus {3}; rancharias
de salga).

2 — na brasilio-africana (desde o seculo XV1I) : modificagSes de cestos (socd) ¢ de flechas.

3 — na neo-brasileira (posterior 4 Independencia, com industrialisagfio e inugragio moderna) : 0 uso de

motores e explosivoa : (represenfada, na baixada maranhenase, apenas pela industria do “alec de praba™, em Pinheira}.

NOTAS ;

1} — Sobre a pesca com timbd (praticada também no Maranhfo) v. Metraux, op. ait.

2) — Sobre os nomes do ferro e dos anzdes v. cap. V e X de Comp, Ethnol. Studies, nv. 5 de E. Nordensk)old.
Sobre as modificagdes culturais amerindias v. Nordenskiold “Modificatins in Indian Culture through mventions and
icans’' (Comp. Ethnol. Studies, no. 8).

3} — w. g. as pescarias de tucunaré na Amaezonia: como 8 chamada pind4-sirinica, "anzol que erriga a agua’-
{disfarcado com plumas) — v. F. Bernardino de Sauza “Lembrancas ¢ Curiosidades do Valle do Amazonas™; é n’
cerla u analogia da expressfo vom a siririca (sarardca) doe Maranhio.

OBSERVACOES SOBRE (O MAPA

As Areas de influencias etnico-raciais — seg. Roguetie Pinto © a do caboclo (Amazonia, Oesle, Noardésle) a de
mHAuencia africana (Centro e Léste) ¢ a de influencia européa {Sul e Litoral), interferem-se na Maranhfo (acullu-
racac reglonal do “cacle do assucar’”’, roam quilombos na s¢lvae amazonics).

Os Urublis — com suas flechas de emplumapfo costurada, e seu arco de secgia quadrangular (tipe “peru-
viang'') sZo, no Maranhiéio, invasures vindos de ofsie, em contraste com os Guajajras, precursores Jda populagdo
da baixsads, 4 qual va sertanejos (ditns batanos) dao, no Mearim, o apelido de quiribas.

E’ problematica a existencia emn tempos precolambianos, das rédes de arrastar, na costa do Pacifico, a dao
anzol em varias tribus centraes e gpustraes ¢ a do areo no extremo-sul da continente {Yahgan).

Paleamerindios : Damos este nome 4s populacdes com caracteristicas de culturas “"primitivas’” e com ele-
mentos da raga dita “de Lagfa Santa”.

e ——— L L, e ——
f——— —wm . - T - [ TS

DISTRIBRUICAO DOS ELEMENTOS INDIGENAS DA PESCA BRASILEIRA

£ BuAs conexoes,
(segundo Nordenskiold, Metrauz, Meyer, Padre Schmidt, etc.).

Lacalisactes : (Os elementos de distribuicde generalisada no continente ou extranhos i formaegdo brastleira
tam indicacio, global).

Tupi-Guarania — [ — Tembé ¢ Guajajira; II — Urubi; [1] — Tupinamb4; IV - Mana)é; V - Clupaya;
Curuava; VI — Auetd; VII -— Pauserna; VIII — Guarayu; 1X — Siriono; X — Chiriguano; X1 - Caigua-

X1I — Guaran:.

Tribus de outros grupos : | — Guarauno; 2 — Taulipang (car): 3 — Cagpib.; 4 - Uapichena {(ar); 5§ —Trio
(car): 6 — Oyana (car); 7 — Yauna; 8 — Tama; 9 — Rio Amazonas (7 Pe. Acun y; 10 — Maxoruna; 11 — Pano
12 — Atsshuaca; 13 -~ Yamiaca; 14 —-- Chama; 15 -— Chacoboe; 16 — Cahuwava: 17 — Mura; 18 --- Movina; 19 —
Churapa: 20 — Yurucire; 21 -— Bacairi {car); 22 — Guatd; 23 — Boréro; 24 — Indios { 7) do Guaporé; 25 — Trumai;
26 — Lengua 27 - - Patamona; 28 — Ashluslay; 29 — Mbaya; 30 — Yahgan—.

Abrev. 3 Car. : Caribas —. Ar. : Aruagques —. Br, : Brasileiras —. Fr. : Francezes.

Dbas. : Sobre as ocorrencias dos remos, v. o mapa de Nordenskjold, Cp. Eth. 5t., ne3. (Tr.) ““Tresmalhos”
(referencia do ‘‘Dialogo das Grandezas”) entre os indios do litoral,
Crogquis da Baixada Maranhense (Observs. do autor}.

Localidades : Vale do Turi : 1 — L. Genipapo; 2 — Cocal; 3 — L. €aboclo — I. da Cuieiera; 4 — Pav. Ro-
sario; 5 — Cabeludo (Rio Paraud); 6 — Armindo; 7 — L. do Souza. Pericuman; 8 — Encantade, Bacia do Mearim;
— Lagos Cogueiro.
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o largo campo que a filologia pode esclarecer. quanto aos “nomes
de cestos e de redes’. em trabalhos no genero do notavel estudo
sobre "os nomes do Cao'’ do Professor Alberto Childe, {a sair
nos ~Arquivos do Museu Nacional™').

CONCILUSAO

(Quando outro merito nao tenha. vem este ensaic contribuir
para uma apreciagd0o mals precisa, € por isso mesmo malis justa, das
intluencias de cada um dos elementos étnicos e raciais na formaqgio
de um complexo de usos e costumes da nossa gente.

Na pesca tluvial brasileira A PERSISTENCIA DO FUNDO INDIGENA
¢ predominante nas flechas e estende-se aos A pOES, A0S CeSTOs, as
tapagens, as condigdes de moradia e de navegacdo, a nomenclatura
{ tupi) .

A INFLUENCIA NEGRA CONCOIre OU Converge com a indigena,
principalmente quante aos cestox especiais, e com a européd no uso
das }isgas de ferro.

A CULTURA OUIDENTAL EHROPEA, representada pelo portugués,
introduziu o uso dos anzdes ¢ pesos de metal e o das rédes de arre-
messar e de arrastar com nomenclatura mourisca e neo-latina.

VE-se. por esta sinopse quanto é complexo o estudo da efnia
brasileira. que ultimamente tem sido objeto de notaveis trabalhos
de generalisacdo ou de observacio, mas ¢ ainda pouco estudada
dentro dos metodos exatos da etnologin comparada.

Podemos distinguir, na aculturagio brasileira, tres formacoes -
a luso-tupi, inicial, a brasilic-africana, colonial (1). e a neo-brasi-
leira | strictu-sensu’’) moderna.

Uma conclusio de ordem geral se destaca : o papel dos pro-
totipos bu elementos originarios que melhor que os vagos ~pensa-
mentos elementares’ explicam as coincidencias de formas comuns
€ as proprias convergencias tao discutidas; e nada o prova melhor

(1) — Uz exemplo dessa dilerenca e ao mesma tempo, de “dectlruragic” ¢ o da
sarardca, yue na formagfo luso-tupi wdutou a fisga de ferro ¢ i brasmilio-africana {sirizica
do Turi) perdea a suamba (ponteira de madeira) .
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que as vicissitudes de “complexos” como flecha-arpdo e cesfos de
pesca, moditicando-se atravez da “segregacio amerindia” e das
formagoes brasileiras; mesmo porque as formas de convergencia e
as reinvengoes presupdem origem comum dos respectivos elementos
fundamentais,

Assim & que o ferro e as rédes de langar que ndo foram rein-
ventadas na America, 6 nesta surgiram com 0S europeus,

A ECONORMIA ATTMENTAR

Duas palavras, ainda, quanto aos processos de pesca de que
tratamos, sob o ponto de vista, desta vez, da justilicagao pratica dos
mesmos e da preservacdo da riqueza ictiologica dos nossos rios ¢
lagos.

A moponga é processo rudimentar e que, se praticado na época
da piracema (justamente aquela em que € mais frutuoso, por ser o
meio de afugentar o peixe dos esconderijos onde desdva) torna-se
prejudicial, dizimador.

As armadilhas, entretanto, sdo uma necessidade legitima, so-
bretudo nos logares pouco piscosos. A acusacdo que se pode fazer
as armadilhas do tipo jequi de intersticios muito pequenos entre as
varetas, é de destruirem o peixe miudo e novo. Este, defeito, po-
rem, ndo se entende com o socd, como é intuitivo,

Ha. alem do mais, a grande questdo alimentar (1), digna de
acurada consideragao. sobretudo para quem aprecie essas regides
de varzeas do Extremo-Norte, com vastas extensdes alagadas, na
maior forga dos invernos, o gado refugiado em pontos firmes tantas
vezes distantes dos povoados, o peixe escasso escondido entre as
plantas aquaticas, nos araribais, em todo igapd. Martius observou
que a vida do indio na Amazonia ndo se explicaria sem a pesca, a
sua grande indistria alimentar. E Koch-Griinberg, descrevendo a
pesca entre os indios da alta bacia do Rio Negro, di-la a arte hon-

i1) — Schre a economia alimentar brasileira ¢ s especial 2 da “zuna maranhense”
vejam -fe o mapa £ o capiiulo final do liveo "Nogges praticas de alimentacas”, do [Dr. Salvio
Mendonga.
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rada e predileta e até verdadeira paixdo para os indios: em con-
traste, alias, com a alegre abundancia da pesca no verdo. esse etno-
grafo registra a pendria da epoca da enchente, com a pitoresca ex-
pressao alema : “Schmalhans Kuchenmeister” — isto é, o tempo do
cozinheiro sovina. . |

Pois bem, apesar da pastoragem, (que luta com o mesmo fator
formidavel do meio) e do papel da farinha de mandioca, da caca do
campo ¢ do porco na alimentacao popular da regiao. esse estado
economico nao se modificou ainda para o homem das planicies do
extremo-norte. Tambem para ele, no inverno, a cozinha é avaren-
ta... Nessa epoca qualquer peixe a toa — calambange como di-
zem — fem valor.

O peixe € a base da sua alimentacdo, e a "praia de peixe” o
verdadeiro mercado popular em certas localidades da regifo.

A regulamentagdo da pesca, no Brasil. responde a uma neces-
sidade, e tai arganisada sobre principios racionais; no seu aspecto
legal. comtudo, e na sua aplicagdo. ¢ preciso que ela se va aperfei-
coando inteligentemente, como resultado do estudo aprofundado
das condi¢@es regionais; ndo se podera obrigar, p. ex.. o Para. a
observancia de medidas excelentes. .. no Rio de Janeiro. Acima
de tudo, enfim, as providencias mais acertadas devem ter como
resultado melhorar condigdes de saide e produtividade do pes-
cador tluvial, para que ndo moarram de fome essas populacées na-
cionais do Interior. No Brasil, que ¢ um s6 nos tracos gerais da
terra e da tradicdo, a selidariedade nacional deve ser cansaolidada
pela compreensdo intima da vida das suas regides.

Naoc apreciemns a pesca brasileira pela atual modestia do seu
valor mercantil. O seu progresso industrial & uma das verdadeiras
possibilidades economicas do pais. E tem um grande papel na
vida do povo: mesmo com seus artefactos e processos tradicionais.
que se ligam as tres ragas e alquns dos quais ja eram os mesmaos
nos tempos biblicas. quande o Apostolo lancava a réde. no “mar
de (aliléa . ..

E que ela foi e ¢ — desde as tahas selvagens — uma diss nu-
trizes do Brasil |

Raimundo Lopes.





